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Specifications

Bluetooth Version 50

Bluetooth Chip QCC3020

Maximum Working Range 10m (without obstacle)
Talking Time About 8 hours

Earbuds Charging Time About 1.5 hours

Charging Case Charging Time About 2 hours

Charging Case Recharge Earbuds | 4 times

Dimension (L * W * H) 420*20.4*24.2mm (earbud)

Product Diagram
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SESTONEIITY

Pairing
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English 1-8
Deutsch 9-16
Espanol 17-24
Frangais 25-32
Italiano 33-40
BAGE 41 -48
7 49-55
Control
Power On Automatically: Open the charging case

Manually: Long press the multifunction button for 1.5s
Power Off Automatically: Place the earbuds back info the

charging docks and close the charging case

Manually: Long press the multifunction button for 10s
Play Automatically: Put on the earbuds

Manually: Double click the mulfifunction button
Pause Automatically: Take off the earbuds

Manually: Double click the mulfifunction button
Volume - Click the leff multifunction button once
Volume + Click the right multifunction button once
Previous Track Long press the left muttifunction button for 1.5s
Next Track Long press the right multifunction button for 1.5s
Answer / Hang Up Double click the multifunction button
Phone Call

Reject Phone Call

Long press the multifunction button for 1.5s

Switch Between Two

Long press the multifunction button for 2s

Active Calls
Enter Pairing Mode Place the earbuds back into the charging docks
Manually and open the charging case, long press the

button of the charging case for 3s

Activate Voice
Assistant

Click the multifunction button three times
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Wearing the Earphones

1. Identify the left and right earbuds. J/ \
2. Rotate the earbuds, and adjust fo find the best : ¢
angle. ‘\ ( @
\
|
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Getting Started

Pairing&Re-pairing

1When the charging case is powered, open the charging case and ensure that the
headphones are in the charging case, then both earbuds will enter TWS pairing
mode automatically. You will hear a voice prompt when the left and right earbuds
connect to each other successfully. Then you need to long press the button of the
charging case for 3s, the LED indicator of the charging case starts to flash in white
with a voice prompt “pairing” indicating pairing mode.

2."SOUNDPEATS TrueCapsule2” wil show up on the Bluetooth list, click it to connect.
You will hear a voice prompt “connected” from right earbud when the earbuds
connect with your device successfully. Then the prompt of “SOUNDPEATS
TrueCapsule2 L” will show up to request pairing, click it to complete the pairing.
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Produktspezifikationen

Bluetooth Version 50

Bluetooth Chipsatz QCC3020

Maximal Arbeit Reichweite 10m (without obstacle)
Arbeifszeit About 8 hours
Ladezeit des Kopfhorer About 1.5 hours
Ladezeit der Ladebox About 2 hours
Wiederaufiadbarkeit Afimes

Kopfhorer-Abmessungen (L * B * H)

420*20.4*24.2mm (earbud)

Produkt Diagramm
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Pairing

Bluetooth Pairing Request
108 “Headset” would like to pair with your iphone.

Cancel ‘ Pair bﬁ

Bluetooth Pairing Request
Andriod Pair with SOUNDPEATS TrueCapsule2 L ?

Cancel ‘ Pair bi

3.SOUNDPEATS TrueCapsule2 Bluetooth earbuds can rememiber previously paired
devices. When you make the second connection, simply activate the Bluetooth in
your device, take out the both earbuds from the charging case. They will connect to
each other, and reconnect fo your device automatically. If the earbud doesn’t
automatically connect fo your device, please activate the Bluetooth in your device
and hit "SOUNDPEATS TrueCapsule2 “ on the Bluetooth list.

4Mono Mode: After successfully pairing of SOUNDPEATS TrueCapsule2, the left and right
earbud can be used separately.

Note:

1. When SOUNDPEATS TrueCapsule2 L requests pairing, please select pairing, otherwise
the earphones can’t be use on mono mode properly.

2. When SOUNDPEATS TrueCapsule? is connected with a mobile phone with Qualcomm
Snapdragon 855 chip or a higher Qualcomm chip, it will automatically connect the
two pairing names without manual pairing again.
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Tasten Kontrolle

Anschalten

Automatisch : Nehmen Sie das Headset aus der
Ladebox

Manuell: Driicken Sie die Mulfitouch-Taste 1.5 sim
ausgeschalteten Zustand.

Ausschalten

Automatisch: Legen Sie das Headset wieder in die
Ladeboxund schlieBen Sie den Deckel

Manuell: Driicken Sie die Touchset-Taste 10S des
Headsets

Wiedergabe Automatisch: Kopfhodrer aufsetzen
Manuell: Doppelklicken Sie auf die Touch-Taste des
Headsets

Pause Automatisch: Entfernen Sie die Kopfhorer

Manuell: Doppelklicken Sie auf die Touch-Taste des
Headsets

Lautstérke +

Klicken Sie die Multifunktionstaste des rechten Kopfhorer

Lautstérke -

Klicken Sie die Multifunktionstaste des linken Kopfhorer

Vorheriges Lied

Dricken L Kopfhérer-Multifunktionstaste 1,5 s

Nd&chstes Lied

Dricken R Kopfhodrer-Multifunktionstaste 1,5s

3. If you want to change the pairing device in the connected state, please place the
earbuds back into the charging docks and open the charging case, then long press
the button of the charging case for 3s fo have it enter pairing mode directly and pair
to anew device.

Factory Reset

(Try the following steps if you fail building connection between two earbuds, or

between earphones and device)

1.Clear pairing record between the earbuds and all your devices.

2Place back both earbuds into the charging docks and open the charging case. Then
long press the button of the charging case for 10s until the LED light of the charging
case flash white twice indicating reset successfully.

Charging

SOUNDPEATS TrueCapsule2 Bluetooth
earphones are equipped with a lightweight
charging case which can not only charge the
earphones, but also a case that is convenient
to carry and store the earphones. Built-in
rechargeable battery, can charge fwo
earphones 4 times.

Charging the headset

The earphones are partially charged at the factory. Please make sure they are fully
charged before first use.
1.Put the earphones into corresponding charging docks.

®©

2The LED indicator of the charging case flash to indicate that the earphones have been
successfully placed.
3.Close the charging case and the earphones start to charge.

Charging the case

When charging case battery is low, the LED indicator of the charging case is in red.

Please charge the case soon.

1.Connect the charging port with Type-C charging adapter. (Please make sure the
current is not greatfer than 1A)

2Please charge the case at least once every 3 months when not in use for a long time.

Warranty

We warrant this device 12 MONTHS from datfe of the original purchase for manufacturer
defects.

support@soundpeatsaudio.com

® www.soundpeatsaudio.com
Please scan the QR code to check the detailed PDF manual in more details.

https://soundpeatsaudio.com/downloads/
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Telefonanruf Halten Sie die Multifunktionstaste des Kopfhorer 1,5
ablehnen Sekunden
Wechseln zwischen | Halfen Sie die Multifunktionstaste 2 Sekunden
zwei akfiven
Anrufen

Manuelles Aufrufen | Legen Sie die Ohrhoérer wieder in die Ladedocks und
des Pairing-Modus offnen Sie den Ladekoffer. Drlicken Sie die Taste des
Ladekoffers 3 Sekunden lang

Aktivieren den Klicken Sie Kopfhorer-Multifunktionstaste 3 mals

Voice Assistant

Wie tragen Sie es bequem

1.Identifizieren Sie der linke und der rechte Kopfhorer.
2.Drehen Sie der Kopfhoérer und finden Sie die
bequemste Position.
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Especificaciones
Version de Bluetooth 5.0
Chip de bluetooth QCC3020

Maximo rango de trabagjo

10m (without obstacle)

Tiempo de trabajo

About 8 hours

Tiempo de carga del auricular

About 1.5 hours

Capacidad de la bateria del auricular

About 2 hours

Capacidad de bateria de caja de
carga

4fimes

Dimensién del auricular (L * W * H)

42.0*20.4*24.2mm (earbud)

Diagrama del Producto

Pairing

Beginnen Sie zu verwenden

Pairing & Re-Pairing

1Wenn die Ladestation mit Strom versorgt wird, &ffnen Sie den Deckel des
Ladekoffers, stellen Sie sicher, dass sich das Headset im Ladekoffer befindet. Das
linke und das rechte Ohrhérer gehen automatisch in den TWS-Pairing-Status Uber.
Nach erfolgreicher Verbindung geben der linke und der rechte Ohrhorer einen Ton.
Sie sollen die Taste der Ladebox 3S lange drlicken. Die Anzeige der Ladebox
beginnt weiB zu blinken. Das Headset wird von einer "Pairing" -Aufforderung
begleitet, und Headset befindet sich nun im Pairing-Modus.

2."SOUNDPEATS TrueCapsule2" erscheint in der Bluetooth-Liste, klicken Sie auf Pairing,
die Verbindung ist erfolgreich und "Connected", danach fordert das Telefon erneut
"SOUNDPEATS TrueCapsule2 L" auf, um das Pairing anzufordern. Klicken Sie auf
Pairing.

Bluetooth Pairing Request
108 “Headset” would like to pair with your iphone.

Cancel ‘ Pair bf

Bluetooth Pairing Request

Andriod Pair with SOUNDPEATS TrueCapsule2 L ?
Cancel ‘ Pair bf
a3

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifcations not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

(@

Anruf/Auflegen Doppelklicken Sie die Multifunktionstaste des Kopfhorer
entgegennehmen
)
Controles

Encendido Automdtico: abrir la caja de carga

Manual: Mantenga presionado el botén multitoque durante 1.5s

Apagado Automdtico: vuelve a colocar el auricular en la caja de carga.

Manual: mantenga presionado el botén multitoque durante 10s

Reproducir Automdtico: llevar los auriculares

Manual: Haga doble clic en el botén multifuncién del auricular

Pausar Automatico: quetar los auriculares

Manual: Haga doble clic en el botén multifuncién del auricular
Voz - Haga clic en el botén multifuncién del auricular izquierdo
Voz + Haga clic en el botén multifuncién del auricular derecho
Anterior Mantenga presionado el botén multitoque del auricular

izquierdo durante 1.5s

Siguiente Mantenga presionado el botdn multitoque del auricular

derecho durante 1.5s

Responder/Colgar Haga doble clic en el botén multifuncion del
la llamada de auricular

teléfono
Rechazar la Mantenga presionado el botén multitoque del
lamada de teléfono | auricular durante 1.5s

Cambiar entre dos Mantenga presionado el botén multitoque del

llamadas auricular durante 2s

Ingresar al modo de | Coloque los auriculares en la caja de carga y abra
emparejamiento la tapa, mantenga presionado el botdn de la caja
manualmente de carga 3s

Active el Asistente Haga tres veces clic en el botdn de multifuncion
de voz ftactil del auricular

Siéntase comodo

1. Identique el auricular derecho/izquierdo. —
2. Gire los auriculares y djustarlos en la posicion / N

mas comoda. (
(&
\
)
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3.Der SOUNDPEATS TrueCapsule?2 Bluetooth Kopfhorer kann sich an zuvor gepaarte
Gerdte erinnern.Wenn Sie den Ohrhérer zuvor mit einem Gerdt gekoppelt haben,
aktivieren Sie einfach das Bluetooth in Inrem Gerdt und entnehmen Sie den Ohrhérer
aus der Ladestation. Sie stellen automatisch eine Verbindung her, ohne erneut in den
Pairing-Modus zu wechseln. Wenn der Horer nicht automatisch angeschlossen wird,
bitte wahlen Sie den Geratenamen auf Inrem Bluetooth-Gerdt aus, um die
Verbindung wiederherzustellen.

4.Einzelohrmodus verwenden: Nach erfolgreichem Pairing von SOUNDPEATS
TrueCapsule2 konnen der linke und der rechte Kopfhorer separat verwendet
werden.

HinweiB

1.Wenn SOUNDPEATS TrueCapsule? L ein Pairing anfordern, wdahlen Sie bitte Pairing aus, da
sonst der Mono-Modus nicht richtig funktioniert.

2.Wenn SOUNDPEATS TrueCapsule2 mit einem Mobiltelefon Uber den Qualcomm
Snapdragon 855-Chip und den Qualcomm-Chip héherer Ebene verbunden ist, werden
die beiden Paarungsnamen automatisch ohne manuelle Paarung verbunden

3.3. Wenn Sie das gekoppelte Gerat andern mochten, wdhrend es verbunden ist, kdnnen.
Sie das Headset in den Pairing-Modus versetzen. Stecken Sie den Kopfhorer in die
Ladebox und 6ffnen Sie die Abdeckung. Drlicken Sie lange die Ladetasten-Taste 3S.

Reset

Wenn das Headset nicht erfolgreich gekoppelt wurde oder nicht mit dem Gerét

gekoppelt werden kann, bitte versuchen Sie die folgenden Schritte :

1.Léschen Sie die Pairing-Informationen fUr Ihr Headset von lhrem Gerat.

2.Setzen Sie den Kopfhorer wieder in die Ladebox ein und halten Sie bei gedffnetem
Deckel die Ladebox-Taste fur 10S gedrickt. Das weiBe Licht der Ladebox blinkt
zweimal. Zurlicksefzen abgeschlossen.

Ladung

SOUNDPEATS TrueCapsule2 werden mit einer /
Ladebox geliefert, die nicht nur die Kopfhorer 4
mals I&dt, sondern auch als eine Box, die

einfach zu fragen und zu lagern ist. z

Laden Sie die Kopfhorer auf %
Die Kopfhorer wurde vor dem Verlassen des Werks teilweise aufgeladen. Bitte stellen
Sie sicher, dass es vollstéindig aufladen ist, bevor Sie es zum ersten Mal verwenden.
1.Legen Sie den Kopfhorer in den entsprechenden Kartenschlitz.

2. Die Ladebox-Anzeige blinkt, um anzuzeigen, dass das Headset erfolgreich platziert

wurde.
3. SchlieBen Sie den Deckel und das Headset wird aufgeladen

Laden Sie die Ladecase auf

Wenn die Ladebox schwach ist, die Anzeige der Ladebox wird rot. Bitte laden Sie die

Ladebox auf.

1. SchlieBen Sie das entsprechende Ladegerdt, den Type-C zum Aufiaden an. ( Der
Ladestrom nicht mehr als TA)

2. Wenn Sie es lange Zeit nicht benufzen, laden Sie bifte die Kopfhorer mindestens
einmal alle 3 Monate auf.

Contenu de Boite
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Spécifications
Version Bluetooth 50
Puce Bluetooth QCC3020

Plage de Travail Maximale

10m (sans obstacle)

Temps de Travail

Environ 8 heures

Temps de charge des écouteurs

Environ 1.5 heures

Temps de charge du boitier

Environ 2 heures

Temps de charge d'oreillette par boitier

4 fois

Dimension (L * W * H)

42.0"20.4*24.2rmm (oreillette)

Diagramme de Produit
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Pairing

Para empezar

Emparejamiento y Re-emparejamiento

1.Cuando la caja de carga estd cargando, abrir la cubierta de la caja de carga
para asegurarse de que los auriculares estén en la caja de carga. Los dos
auriculares se emparejan TWS automdaticamente. Escuchard un mensaje de voz
cuando los auriculares izquierdo y derecho se conecten entre si con éxito. Luego,
debe mantener presionado el botén de la caja de carga durante 3 segundos, el
indicador blanco de la caja de carga comienza a parpadear en blanco con un
mensaje de voz "pairing" que indica el modo de emparejamiento.

2. Busque “SOUNDPEATS TrueCapsule2” en la lista de Bluetooth y haga clic para
conectarse. Cuando se conectan con éxito, escuchard un mensaje de voz
"Connected" en el auricular. Luego aparecerd el mensaje "SOUNDPEATS
TrueCapsule2 L" para solicitar el emparejamiento, haga clic para completar el
emparejamiento.

Bluetooth Pairing Request
108 “Headset” would like to pair with your iphone.

Cancel ‘ Pair b;

Bluetooth Pairing Request
Andriod Pair with SOUNDPEATS TrueCapsule2 L ?

Cancel ‘ Pair b;
21

Garantie

Wir garantieren dieses Gerdat fur 12 Monate abb dem Datum des urspriinglichen Einkaufs fir
den Mangel des Herstelleres.

suppor dy io.com

® www.soundpeatsaudio.com

Bitte scannen Sie den QR-Code, um das ausfuhriche Handbuch im PDF-Format
bekommen.

https://soundpeatsaudio.com/downloads/

Controles

Allumer Automatique: Ouvrez le couvercle du battier de chargement
Manuel: Appuyez et maintenez enfoncé Bouton Tactile
pendant 1.5 s

Eteindre Automatiqu: Remettez les €couteurs dans le bottier de charge
et fermer le couvercle
Manuel: Appuyez sur Bouton Tactile pendant 10 s

Emission Automatique: Portez les écouteurs
Double-cliquez sur nimporte quel Bouton Tactile

Pause Automatique: Retirez les écouteurs
Double-cliquez sur nimporte quel Bouton Tactile

Volume - Cliquez sur le Bouton Tactile d'oreillette gauche

Volume + Cliquez sur le Bouton Tactile d'oreilette droite

Jouer Précédent

Appuyez longuement sur Bouton Tactile de
I'écouteur gauche pendant 1,5 s

Jouer Suivant Appuyez longuement sur Bouton Tactile de
I'écouteur droit pendant 1,5 s
Répondre / Double-cliquez sur nimporte quel Bouton Tactile

Raccrocher un appel

Rejeter Appel

Appuyez et maintenez enfoncé Bouton Tactile
pendant 1.5 s

Basculer entre deux
appels actifs

Appuyez et maintenez enfoncé Bouton Tactile
pendant 2's

Francais
Francais

2
Appariement manuel Mettez les écouteurs dans le boitier de

chargement et ouvrez le couvercle, appuyez sur
le bouton du boitier de chargement 35
Activer l'assistant vocal Triple-cliquez sur Bouton Tactile

Porter

1. Identifiez €couteur droit / gauche.
2. Faites tourner le casque et trouvez la position la
plus confortable.

Commencer a utiliser

Appariement & Reconnexion

1.Lorsque le boitier de charge est sous tension, ouvrez le couvercle du boitier de
chargement et assurer que les écouteurs sont dans le boitier de chargement, les
oreilettes gauche et droite entreront automatiquement dans I'état dinterconnex-
ion TWS. Une fois la connexion établie, les écouteurs gauche et droit émettront une
fonaiité dinterfonctionnement réussie. A ce moment, vous devez appuyer sur le
bouton du boitier de charge 3S, et le voyant du boitier de charge commence &
clignoter en blanc, avec la tonalité "paiing", le kit d’écouteur enfre en mode
d'appariement.

3. Los auriculares bluetooth SOUNDPEATS TrueCapsule2 pueden recordar dispositivos
emparejados previamente. Cuando redlice la segunda conexién, simplemente
active el Bluetooth en su dispositivo, saque ambos auriculares del estuche de carga.
Se conectardn entre siy se volverdn a conectar a su dispositivo automdticamente. Si
el auricular no se conecta automaticamente a su dispositivo, active el Bluetooth en su
dispositivo y presione "SOUNDPEATS TrueCapsule2" en la lista de Bluetooth.

4.Modo mono: después de emparejar correctamente SOUNDPEATS TrueCapsule2, los
auriculares izquierdo y derecho se pueden usar por separado.

Nota

1. SOUNDPEATS TrueCapsule?2 L Seleccione par cuando solicite el emparejamiento, de
lo contrario, el modo de un solo oido no funcionaré correctamente.

2. SOUNDPEATS TrueCapsule2 conecta automaticamente dos nombres de
emparejamiento cuando se conecta a un chip Qualcomm Snapdragon 855 y un
chip Qualcomm de nivel superior. No es necesario realizar un emparejamiento
secundario manualmente.

3. Si desea cambiar el dispositivo emparejado en el estado conectado, puede forzar
alos auriculares a ingresar al modo de emparejamiento, es decir, colocar los
auriculares en la caja de carga, mantener presionado el botdn tactil del auricular
durante 3s.

El Reseteo

Cuando el auricular no se ha emparejado correctamente o no se puede emparejar

con el dispositivo, reinicielo de la siguiente manera.

1. Elimine la informacién de emparejamiento de los auriculares del dispositivo.

2. Vuelva a colocar los auriculares en la caja de carga y abrir la tapa. Al mismo
tiempo, mantenga presionada la tfecla tactil multifuncidon de los auriculares
izquierdo y derecho durante 10s. Cuando la luz blanca de la coja de carga
parpadee dos veces, se completard el reinicio.

22

Cargar

Los auriculares” SOUNDPEATS TrueCapsule2”-

tienen un estuche para cargarse, no solo se @
puede usar para cargar los auriculares, sino

también es una caja muy conveniente para 7

guardar los auriculares. Con una bateria
recargable incorporada, se puede cargar los
auriculares como 4 veces.

Cargar los auriculares

Los auriculares estén parcialmente cargados en la fabrica. Aseglrese de cargarlos
completamente antes de usarlo por la primera vez. Al cargarlos:

1. Cologue los auriculares en las ranuras de carga correspondientes, y aseglrese de
que los auriculares estén conectados bien con los contactos para la carga

2. El indicador de la caja de carga parpadea para indicar que el auricular se ha
colocado correctamente

3. Cierre la tapa 'y auriculares comenzardn a cargarse.

Carga el estuche de carga

Cuando la bateria esté baja, la luz indicadora de la caja de la bateria se vuelve roja,

cargue la caja de carga en este momento:

1. Para la seguridad, por favor no utilice ningdn adaptador USB de carga con
corriente superior a TA. No utilice ningun fipo de cargador répido para cargar el
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Italiano

Specificazioni

Versione bluetooth 50

Chip Bluetooth QCC3020

Distanza di lavoro massimo 10m (senza ostacolo)
Orario di lavoro Circa 8 ore

Tempo di ricarica delle cuffie Circa 1.5 ore

Tempo di ricarica della custodia di ricarica Circa 2 ore

Carica delle cuffie con la custodia diricarica | 4 volte

Dimensioni del prodotto (L * W * H) 420*20.4*24.2rmm (auricolari)

Diagramma del prodotto

Pairing

@

2. A ce stade, recherchez le nom Bluetooth « SOUNDPEATS TrueCapsule2 » dans la liste
Bluetooth du périphérique, cliquez sur Connecter. Le kit oreilette de droite affichera «
connected » une fols la connexion établie. Ensuite, une fenétre confextuelle
«SOUNDPEATS TrueCaopsule2 L » saffichera sur le téléphone pour demander
lappariement. Cliquez pour I'appairer.

Bluetooth Pairing Request
108 “Headset” would like to pair with your iphone.

Cancel ‘ Pair b;

Bluetooth Pairing Request
Andriod Pair with SOUNDPEATS TrueCapsule2 L ?

Cancel ‘ Pair %7

3.SOUNDPEATS TrueCapsule? peut mémoriser les appareils précédemment connecté.
Lorsque vous établissez la connexion deuxiéme fois, il suffit d'activer le Bluetooth dans
l'appareil et de retirer les écouteurs gauche et droit en méme temps. lls se connecteront
automatiquement et se reconnecteront & lappareil. Sinon, choisissez le nom des
écouteurs dans votre liste Bluetooth pour connecter.

4Mode mono: Aprés avoir finir lappariemnent, SOUNDPEATS TrueCapsule2 écouteurs
gauche et droit peuvent étre utiisés séparément.

29

Garantia

Ofrecemos garantia de 12 meses desde la fecha de compra por defectos del
fabricante.

Si usted reciba un producto defectuoso, por favor comuniquese directamente con
el vendedor para iniciar el proceso de devolucion y garantia.
support@soundpeatsaudio.com

® www.soundpeatsaudio.com

Por favor escanea el cédigo QR para leer las instrucciones en PDF con mas detalles.

https://soundpeatsaudio.com/downloads/

Francais

Note

1.Lorsque SOUNDPEATS TrueCapsule? L demande de appairer, veuillez sélectionner le
couplage, sinon le mode mono ne fonctionnera pas correctement.

2.SOUNDPEATS TrueCapsule2 connectera automatiquement deux noms de couplage
lorsquil est connecté & un téléphone avec une puce Qualcomm Snapdragon 855
ou une puce plus supérieur Qualcomm. Il n'est pas nécessaire d'appairer manuelle-
ment deuxieme fois.

3.5 vous souhaitez changer le périphérique couplé dans I'état connecté, vous pouvez
forcer les oreilettes & entrer en mode de couplage, ce qui signifie que vous devez
placer les oreillettes dans le boitier de charge et ouvrir le couvercle, puis appuyer
longuement sur le bouton de la boitier de charge pour 3S.

Réinitialiser

Sil'appariement des oreillettes ne réussit pas deuxieéme fois ou ne peut pas étre associé

& I'appareil, veuilez suivre les étapes ci-dessous pour le réiniticliser:

1. Supprimez l'enregistrement d'appariement des oreillettes de votre appareil.

2Placez les oreillettes dans le boitier de charge et maintenez le couvercle ouvert, puis
appuyez longuement sur le bouton du boitier de charge pendant 10s. La lumiére
blanche du boitier de charge clignote deux fois, la réinitialisation est réussie.

estuche.
2. Por favor cargue el estuche al menos una vez cada 3 meses si no lo use por un largo
fiempo.
@
Charger

Les écouteurs Bluetooth  SOUNDPEATS
TrueCapsule2 sont équipés dun boitier de
charge qui est non seulement une station de
charge pour charger les oreillettes, mais aussi
une boite de transport. Avec une batterie
rechargeable intégrée, le boitier de charge
peut fournir jusqu'd 4 fois charge compléte
des oreillettes.

Charger les oreillettes

Les écouteurs sont partiellement chargés & lusine. Assurez-vous de les charger

complétement avant de les utiliser pour la premiére fois.

1Placez les écouteurs dans les fentes de chargement correspondantes.

2.Le voyant du boitier de charge clignote pour indiquer que les écouteurs ont été
correctement placé.

3. Fermez le couvercle et les écouteurs commencent & se charger.

Charger la boite de charge:

Lorsque le boitier de charge est au niveau de batterie faible, le voyant du boitier

clignote en rouge. Veulillez charger le boitier de charge & ce moment:

1. Connectez avec un adaptateur de charge Type-C pour le charger (le courant de
charge ne dépasse pas 1A)

2. Chargez au moins une fois tous les trois mois lorsquiil n'est pas ufilisé pendant une
longue période.
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Francais

. Quando la custodia di ricarica con l'dimentazione, aprire il coperchio della scatola di
ricarica per assicurarsi che gli auricolari siano nella scatfola di ricarica e che le cuffie
sinistra e destra entrino automaticamente nello stato di associazione TWS. Una volta
stabilita la connessione con successo, le cuffie sinistra e destra emetteranno un suono di
associazione riuscito. Al momento, & necessario tenere premuto il pulsante della scatola
di ricarica per 3 second, lindicatore della scatola di ricarica inizia a lampeggiare in
bianco luce e lauricolare € accompagnato da un segnale di "pairing". In questo
momento, le cuffie entrano in modailitd dii associazione.

In questo momento, trova il nome Bluetooth "SOUNDPEATS TrueCapsule2" nellelenco
Bluetooth del dispositivo e fai clic su Connetti. Dopo che la connessione con successo,
I'auricolare destro ha un segnale di "connected", quindi il telefono cellulare chiederd di
nuovo "SOUNDPEATS TrueCapsule2 L" per richiedere l'associazione, fai clic su accoppia-
mento .

N

Bluetooth Pairing Request
108 “Headset” would like to pair with your iphone.

Cancel ‘ Pair b;

Bluetooth Pairing Request

Andriod Pair with SOUNDPEATS TrueCapsule2 L ?
Cancel ‘ Pair %7
37

Garantie

La Garantie de cet apparei est de 12 MOIS & partir de la date de lachat original
pour les défauts du fabricant.

support@soundpeatsaudio.com

® www.soundpeatsaudio.com
Veuillez scanner le code QR pour afficher le manuel détailé au format PDF,

https://soundpeatsaudio.com/downloads/
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Pairing

Controllo
Accendere Automatico: Aprire il coperchio della custodia di ricarica
Manuale: premere a lungo il fasto a sfioramento
dellauricolare 1.58
Spegnere Automatico: Riposizionare I'auricolare nella custodia di
ricarica e chiudere il coperchio della custodia di ricarica
Manudale: premere a lungo il tasto a sfioramento
dellauricolare 108
Riproduci Automatico: Indossa le cuffie
Manuale: Fare doppio clic sul fasto a sfioramento
dellauricolare
Pausa Automatico: Rimuovi le cuffie
Manuale: Fare doppio clic sul fasto a sfioramento
dellauricolare ]
Volume - Fare clic sul tasto a sfioramento dellauricolare sinistro %
Volume + Fare clic sul tasto a sfioramento dell'auricolare destro =
Traccia Premere alungo il fasto a sfioramento dellauricolare
precedente sinistro 1.58
Traccia prossima Premere alungo il fasto a sfioramento dellauricolare
destro 1.58
Rispondi / tfermina Fare doppio clic sul tasto a sfioramento del'auricolare
chiamata
D)
ZyFarra—-ib
BFA BE) B —ROEERHITS
F&: BRF ZRETTIVF R Z SHBEREL
BFRAT BE) A VRV EFEBT — AN 2B DS
FIh BRARETTIVFRZEN0WRBEREL
B/t BE VRV ZBICEETD
FH AV ORIVF R 2B F S5
—HFFLE BE VARV ZEN T
FEHAVEVDRIVFRE IV F S
FEIU LRAIDRIVF R Z B F 95
=1 VP REIDRINF A2 & BV F 5%
#HERL LRI VFRE 4 SHRREL
o) REIDIVFRZ &K SHBEEEL
EESEE KT RIVFRZ &2 F %
B RIVFRE RN SHEREL
RIVFRZ K2 REFL
FEITRTIT AV R A EEFTB — A AN CEERS FTET —ADRE
Z3WEREREL
BE7VAZN RIVFRZZ3E2YF T2

28
Rifiuta chiamata Premere alungo il tasto a sfioramento dellauricolare
1.58
Passa fra due Premere a lungo il tasto a sfioramento dellauricolare 25
chiamate attive
Entfra in modaiitd Metti l'auricolare nella scatola di ricarica e april
paring in modo coperchio, premi a lungo il pulsante della scatola di
manuale ricarica per 3 secondi
Attiva la Voice Fare triplo clic sul tasto a sfioramento dellauricolare
Assistant
Indossa
1Identifica la cuffia sinistra e destra. Ve - N
] 2Ruota l'auricolare e trova la posizione pit comoda. { \/
S %
N\ 1
\ ¢
J
Iniziare
Paring&riconnettere
@®
REHE
LA PR DI RRE A PR B NTNDEICEELE T, TN

LA BTSN LB NBE T A EREL THREL / \
EST8 {

fERAE

RTFVGEBRTIVYT

1 RET—ADBRINTEVRE T TRET —ADEERIT T AEEDA VRVIETE
TR Y FLTWBRETEAD XTI BMTbNE T, EADXT UV T H
I NIRIRRBNHE T, COBFICRES —ADRE2 & 3WEEMBLLCFRET —
ADLEDZ > THAEEICEELENS., "pairing" DIRREHNE A e 5. A VRV HRT
2T DE-RITHEVET,

2ARF I B DBluetoothBFTBE £ 175 1S ik A KU 'SOUNDPEATS
TrueCapsule2"%&%21) v LT L. “connected" EEHANNUERT ) VI BINTI,
Z (Dt Bluetooth 4B | & 1= "SOUNDPEATS TrueCapsule2 L"& WS EKS e H T
FIRLTIEE LY,

2. In questo momento, frova il nome Bluetooth "SOUNDPEATS TrueCapsule2" nellelenco
Bluetooth del dispositivo e fai clic su Connetti. Dopo che la connessione con successo,
l'auricolare destro ha un segnale di "connected", quindi il telefono cellulare chiederd di
nuovo "SOUNDPEATS TrueCapsule2 L" per richiedere I'associazione, fai clic su accoppia-
mentfo .

3. Gli auricolari SOUNDPEATS TrueCapsule2 possono ricordare i dispositivi associati in
precedenza. Per la seconda connessione, basta attivare il Bluetooth nel dispositivo ed
esfrarre  contemporaneamente  gli auricolari sinistro e destro, si collegheranno
automaticamente e si riconnetteranno al dispositivo. Se non si connetfte automatica-
mente, selezionare | nome di associazione dellauricolare nellelenco Bluetooth per
connettersi.

4. Uso in modailitd orecchio singolo: dopo che SOUNDPEATS TrueCapsule2 & stato
accoppiato correffamente, gli auricolari sinisfro e desfro possono essere  utilizzati
separatamente.

Nota:

1. Quando SOUNDPEATS TrueCapsule? L richiede l'associazione, selezionare associazione,
alfrimenti la moddiitd monofonica non funzionerd correttamente.

2. Quando SOUNDPEATS TrueCapsule2 si collega con un telefono cellulare di il chip
Qualcomm Snapdragon 855 e il chip Qualcomm di livello superiore, colleghera
automaticamente i due nomi di accoppiamento, non & necessario abbinare
manualimente 2 volfte.

3. Se si desidera cambiare il dispositivo associato quando € gid stato collegato, € possioile
forzare I'auricolare per accedere alla moddalitd di associazione, ovvero posinazionare
lauricolare nella scatfola di ricarica e aprire il coperchio della scatola di ricarica,
premere a lungo il pulsante della scatola di ricarica per 3 secondi.

38

Ripristino

Quando l'auricolare non & stato associato correttamente o non pud essere

associato al dispositivo, seguire | passaggi seguenti per ripristinare.

1. Eliminare le informazioni di associazione delle cuffie dal dispositivo.

2. Riposizionare I'auricolare nella scatola di ricarica e assicurarsi che il coperchio della
scatola diricarica € lo stato aperto, tenere premuto il pulsante della scatola di ricarica
per 10 secondi, la luce bianca della scatola diricarica lampeggia due volte e il ripristino
& complefo con successo.

Ricarica

Gli auricolari SOUNDPEATS TrueCapsule2 sono
dotati di una custodia di ricarica, che pud non
solo caricare dli auricolari, ma anche una
custodia comoda per frasportare e salvare gli
auricolar. Batteria ricaricabile  integrata, pud
caricare due cuffie 4 volfe.

Caricare I'auricolare

Le cuffie sono state parziaimente caricate in fabbrica. Prima di utiizzarlo per la prima volta,

assicurarsi che siano completamente carichi.

1. Inserire l'auricolare nellapposito slot per schede.

2. Lindicatore della scatola di ricarica lampeggia per indicare che lauricolare & stato
posizionato correttamente.

3. Chiudere il coperchio della custodia di ricarica e l'auricolare inizia a caricarsi.
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BATIFIER 10m (without obstacle)
T{ERE) About 8 hours

B\ FEEaYiE) About 1.5 hours
FEEERFTERAIE About 2 hours
FEREEREENTR 4times

FRRIEED) 42.0720.4*24.2mm (earbud)
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Pairing

Bluetooth Pairing Request
108 “Headset” would like to pair with your iphone.

Cancel ‘ Pair &

Bluetooth Pairing Request
Andriod Pair with SOUNDPEATS TrueCapsule2 L ?

Cancel ‘ Pair &

3.SOUNDPEATS TrueCapsule2(d2B1B D71 > o Gl RT7 U2 J ENntzact
BT U DTN E T, BFABEEEDBluetoothiaEZ A > (T LTIk
BDA VR EFRET —ADSEHENE BFAREEL A — T U2 I HThN
£9, 6L — MTUVITHBTEEVZA, Bluetooth B FEEIE N S A DI 4 %
RLUTRTUVILTLIEEL,

4/ EE— NER  SOUNDPEATS TrueCapsule2(d 77U F DItk e 5. EAEA
R ERRTHERTHIENTEET,

Ricarica della custodia di ricarica

Quando la carica della custodia di ricarica € bassa, la spia della custodia della

batteria diventa rossa. A questo punto, caricare la custodia di ricarica:

1. Collegare ladattatore di ricarica di tipo C per caricarlo (la corrente di ricarica non
supera 1A)

2. Quando non viene utiizzato I'auricolare per un lungo periodo, caricarlo almeno
una volta ogni fre mesi.

Regolamento di garanzia

Quando acquistiamo il prodotto dallacquirente originale, iniziamo a garantire lauricolare
per 12 mesi La garanzia € limitata ai difetti di fabbricazione.

support@soundpeatsaudio.com

® www.soundpeatsaudio.com
Scansione del codice QR per visudlizzare i manuale PDF dettagliato.

https://soundpeatsaudio.com/downloads/
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Bluetooth Pairing Request
108 “Headset” would like to pair with your iphone.

Cancel ‘ Pair &

Bluetooth Pairing Request
Andriod Pair with SOUNDPEATS TrueCapsule2 L ?

Cancel ‘ Pair bi
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